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izhajati. Mej njimi je jako postenih, rodcljubnih moZ, ki
bridko obZalujejo sedanji boj in bi ga radi poravnali; ko
bi v ozadju ne stali elementi, ki §tujejo neprenehoma
in prostrujejo boj, bi zavladale kmalu bolje razmere

Tako je bilo v minolem zasedanju razmerje mej
deZelnozborskimi strankami. Ugodno pat ni bilo, a vender
ne tako sovraZno, kakor v prejdnjih zasedanjih.

Zato pa se je poostrilo razmerje mej strankami in
vlado. Povod temu je dala slaba politi¢na uprava. Odkar
je baron Hein predsednik deZ. vlade, Se nikdar se ni
politi¢na uprava tako z narodne, kakor s katoli§ke strani,
tako ostro pritikovala, kakor letos. Ta kritika se je na-
nafala na posamezne osebe, a bila je zasluZena. ObZalo-
vati je samo, da se ni tudi umirovljenje novomeskega
glavarja Vestenecka in &rnomaljskega komisarja Schiwitza
spravilo v razgovor, zakaj kar sta pocenjala ta dva dolgo
vrsto let in ne da bi se kdo za to zmenil to presega
vee meje, to Ze ne spada ve¢ samo pred disciplinarno
oblast.

To so momenti, katere oznatujejo zadnje zasedanje
naSega deZ. zbora v politiSkem oziru. V gospodarskem
oziru se je gibalo delovanje deZ. zbora v obitajnem
. okviru in je storil deZ. zbor, kar so mu dopudcala nje-
gova sredstva.

Politiéni pregled.

O poloZaju. — V Cetrtek je nastopila v naSem parla-
mentu pavza, ki je trajala do 17. t. m. To se je szgodilo
zaradi zasedanja delegacij, ki so se seile v soboto dne 12. t. m.
v Budimpesti. V dr¥avnem zboru so Cehi tudi v Jetrtek ob-
struirali s tem, da so predlagali poimenska glasovanja glede
raznih peticij predloZenih drZavnemu zboru. Za take predloge
so glasovali tudi nekateri slovenski in hrvatski poslanci, kakor
dr. Laginja, dr. Gregorec. dr. Gregordid, Bulat, Peri¢, Ko#ar,
Pogadnik. S tem se je hotelo pokazati, da Cehi niso popol-
noma osamljeni, kakor so to vedno trdili oficijozni listi. Cehi
so pripravlleni na vse, a obstrukcije ne popuste in jo tudi
ne morejo, ako jim vlada ne da kakega zadoBlenja. Jezikovne
naredbe, katere je predloZila vlada za Cedko in Moravsko
dr¥avnemu zboru, niso ne le nezadovoljile Cehov, marve$ so
jih celo %e bolj ogordile in razdraZile. Sicer so pa tudi te
naredbe take, da ni niti misliti o tem, da bi jih drZavni zbor
vsprejel, saj Be Nemcem ne ugajajo, & tudi so skovane v
njih prid in Cehom na ¥kodo. Zaradi tega je pa tudi podal
svojo ostavko eeSki deZelni minister dr. ReZek, katere pa
césar ni vsprejel. Dr. ReZ:k je bil namre¢ v petek pri ce-
sarju v avdijenci, da mu razloZi vzroke, ki ga silijo k od-
stopu. Pri tej priliki. tako poro&ajo listi, je baje dr. ReZek
cesarju rekel, da jezikovnim naredbam, kakorSne je vlada
predloZila, Cehi ne morejo nikdar pritrditi, Ker pa ni cesar
‘vkljub tem pojasnilom vsprejel dr. ReZekove ostavke, marved
ga pregovoril, da Se na dalje ostane na svojem mestu in mu
tudi izrazil svoje popoino zaupanje, in ne 8e izgubljeno upanje,
da so Cehom $e tekom teh dni na kak nadin vatrele ter se
jih pripravi do tega, da opuste obstrukecijo. Za to je pa ta
skoro osemdnevni odmor prigel jako v prilog vladi, ki se
baje v resnici pogaja v tem smislu s Cehi. Predno je mini-
sterski predsednik dr. Korber odpotoval v Budimpesto, da tam
predstavi cesarju v nedeljo avstrijske delegate, imel je mini-
sterski svet svojo sejo, v kateri se je razpravljalo to vpradanje
in o izidu tega posvetovanja je najbrZe dr. Kirber porolal ce-

saiju Ze v nedeljo Vlada se je na razlitne nadine trudila, da
bi zadu8ila &efko obst-ukeijo. Pri tem so jej 8le na roko
razne desnidarske stranke. Najbolj se je mislilo in se misli
tudi 8e sedaj na premembo opravilnika, toda Nemeci necéejo v
to privoliti Potem so poskudale desnidarske stranke pridobiti
Cehe za opustitev obs‘rukcije v tem, da so jih zagotovile, da
bodo v odseku glasovale za take premembe vladnega nadrta o
jegikovnem zakonu, kakor#ne bodo Cehi zahtevali. Cehi so se
bili deloma Ze udali, kar je nastopila vlada in se izrekla proti
vsaki taki premembi, katero ne privolijo Nemeci. S tem je
Cehom onemogodeno, popustiti obstrukeijo. Sklenili so jo nada-
lievati in to tudi storili v v@eraj8nji seji. Vsled tega ni veéd
dvoma, da se ragzpusti drZ. sbor.

Delegacije. — Dne 12 t. m. je doBel cesar v Budim-
pesto Dogel je tudi ministerski predsednik dr. Kirber, da pri
sprsjemu predstavi cesarju delegate. Prva seja je priéela ob
4, uri popoludne, predsednikom je bil izbran vitez Jaworsky,
podpredsednikom grof Vetter; poroSevalec o proratunu v
finanénem odseku ministerstva zunanjih del markij Bacquehem
Te dni je imel vnanji minister grot Gotuchowsky svoj ekspozé.
Proratun za leto 1901 znasa 357,043.700 K, torej presega
isti lanski proradun za celih 19,393 316 K. Ta povisek se
razdeli sledede: za redne izdatke in sicer za vojsko & mili-
jone, za izvenredne 11 milijonov kron ter za vojno mornarico
nekaj dez 4 milijone kron. V nedeljo zjutraj ob 11. uri je
cesar slovesno sprejel avstrijsko delegacijo. O slovesnem nago-
vorn je povdarjal predsednik vitez Jaworski, da so delegatje
prepri¢ani, da je ftreba skrbeti za zboljSanje nasSe vojske v
razmerju, kakor to delajo druge velike drZave, seveda v ko-
likor to pripusfajo nasa drZavna sredstva. Omenil je tudi
zadnjega potovanja v Berolin in sijajuega vsprejema, ki se
mu je priredil. Na to je predstavil ministerski predsednik
dr. Korber cesarju novoizvoljeve delegate, katere je cesar
kratko nagovarjal. Cehu dr. Kramaiu je rekel cesar, da se
nadeja, da bode kmalu omogodeno v nafem drZavnem zboru
normalno delovanje. Z vitezom Jaworskem in grofom Vetterjem
se je pogovarjal o najbliZjem drZavnozborskem programu. Sicer
so pa jako opazili, da je trajal ves razgovor cesarjev z dele-
gati le 20 minut. Cesarju pravijo, da se pozna, da je jako
utrujea. Kasneje je cesar sprejel ogersko delegacijo; na nago-
vore obeh predsednikov je rekel cesar, da so razmere med
aliiranimi (trozveznimi) drZavami najbolj8e ter, da se je to
prijateljstvo nekako ponovilo bas pri zadnjem obiskn v Bero-
linu. Sploh pa, da je Avstrija z vsemi drZavami v najboljsih
razmerah, posebno pa 8e z Rusijo, med katero vlada glede
balkanskih zadev popolno sporazumljenje. V budgetnem odseku
avstrijske delegacije je minister zunanjih del v ponedeljek
razvil svoj ekspozé, ki ni druzega, ko parafraza prestolnega
govora. Proradun se je odobril po kratki debati, v kateri je
Ceh dr. Slama izrekel ministru nezaupnico.

Cesar avstrijski v Berolinu. — Pri slavnosti gostiji
v Berolivn, katere so se udelefili razun nemg$kega in avstro-
ogerskega cesarja ter nem#&ke cesarice vsi domadi princi, ita-
lijanski in romunski prestolonasledniki, vsi zastopniki in od-
poslanct raznih evropskih suverenov, diplomacija, ministri in
vojaski najvi§ji odlidnjaki s svojimi damami, je imel nem3ki
cesar na Frana Josipa I napitnico, v Kkateri je dejal; ,Teiko
mi je najti besed, da izrazim VaSemu Velidanstva svojo in
svojega naroda zahvalo za VaSega Veli€anstva milostni novi
poset . . . Moj narod vidi v VaZem Veli¢anstva zvestega pri-
jatelja in zaveznika mojega pokojnega g. deda, mojega gosp.
otete in mene samega; in sedaj je pri8lo Va8e Velidanstvo.
da ponudi Cetrti generaciji neprecenljiv dar VaSega Velianstva
ljubezni in prijateljstva, zares fajkrasnej8i biser, ki je danes
med darovi, danimi mojemu sinu. Hkratn pa je Vade Veli-
danstvo svetu obznanilo, kako trdna in moéna je zveza, katero
je sklenilo VaBe Velianstvo z mojim pokoinim g. dedom in
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¢ vladarjem lepe juZne deZele Italije. Zares, ta zveza ni le

gveza mislij knezov, ampak se je — &m dalje &asa obstoja
— globoko viivela v prepri¢anje narodo?. Kadar pa zaénejo
sraca narodov ufripati hkratu, jih ni moZno ve¢ razdrufiti.
Skupni interesi, skupni &uti, skupna radost in Zalost veZejo
naBe tri narode danes Ze nad 20 let, in dasi so se tej zvezi
desto rogali in jo obsojali, se je trem narodom posreéilo, do-
slej ohraniti mir ter biti za&it miru (Pod — piklhaubo!
Op. uredni8tva.) Zato pa se danes klanja moj narod najmod-
rejfemu in najstarejSemu te zveze.“ Cesar Fran Josip I. pa
je odgovoril: ,0d prisrénih besed VaSega Velidanstva globoko
presunjen, se zahvaljujem iz polnega srca za lepi sprejem, Ki
ga mi je prirelo VaSe Velianstvo Srefen sem, da mi je bilo
dano, izpolnujodemu #e dolgo gojeno Zeljo, stisniti roko Vafemu
Velitanstvu v krogih Vagih. Neporu8ljivo prijateljstvo, ki Nas
zdruzuje, je dragocen zaklad na&ih drZav in narodov. To 2z
zvesto pomodjo nalega spostovanega prijatelja in zaveznika,
Njega Velitanstva kralja Italije pomnoZeno prijateljstvo je v
Evropi obrambeni oklop miru. Za to blagoslovljeno delo, ka-
tero sem imel sreto zadeti z VaSim slavnim dedom, si je pri-
dobilo VaBe Velicanstvo kot moZki branitelj tega za vse ude-
lefence jednega dragooenega zaklada nevenljive zasluge V
veselem prepritanju, da bode nale prijateljstvo vatrajalo,
dvigam &aso“. — V prvem hipu se je pomen tega potovanja
v Berolin in teh napitnic mo&no pretiraval, Pozneje se je
zadel ta pomen utesnjevati Vsekako pomeni ta pojav poglob-
ljenje trozveze in to je stvar, katere ne moremo biti veseli.

Francija. — Minojo nedeijo je bila ob&inska volitev
v vseh 36 obtinah Birne Francije Te volitve so se pa vrSile
skrajno neugodns za sedanjo Zijoliberalno republiko Francosko:
Zmagali so skoro povsodi monarhisti (kraljeva stranka) in so-
cijalisti, dreyfussovei so poparjeni. Poslanec Coppée (krs8. so-
cijalist) je brzojavil tovari8u Deroulédu: ,Pariz je obsodil
izdajsko vlado. Dobri Francozi so do8li zmagoslavno v mestno
higo.“ Predno mine svetovna razstava, se utegne Se mnogo
spremeniti na evropskem obzorju Morda ne i&&e zastonj cesar
Viljem zvestih zaveznikov.

Italija. — Te dni se je zopet seSel pariament. Opozi-
cija je koj prvo sejo razgnala in je vsled tega postal razpust

zbornice neizogiben.
Crnagora. — Rusija je sedanjo podporo letnih 70 000

rubljev, ki jo je pladevala za &rnogorsko armado, povedala
na letnih 350.000 rubljev. kar ni le materijalnega nego tudi
politiénega pomena.

Amerika in Transvaal. — Pred odhodom v Novi
Jork je bursko odposlanstvo poslalo Zjedinjenim drZavam Se-
verne Amerike ta-le ragglas: ,Ker so se rasziirile napacne
govorice o namenu naSega potovanja, smatramo za potrebno,
da spregovorimo o tem. Mi gremo v Ameriko, da vlado in
narod zaprosimo podpere v dosego miru Cilj, za katerem
gremo, je edino ta, da se uporabijo temelji konference v Haagu
Za tem, kar smo opravili v prijazni nam Nizozemski, sma-
tramo za najbolje, da se podamo v Ameriko k narodu, ki je
pred sto leti pretrpel iste muke katere trpimo zdaj mi in ka-
tere je srefno prebil. Nadejamo se, da nad kllc na svobodni
narod Amerike ne bode brezuspefen. Svet pri¢akuje samo od-
govora ameri¥kega naroda, da izve, da-li ima biti konec brez-
uspednega prelivanja krvi. Mi smo prepridani, da nam ame-
ritki narod ne odreSe pomoé&i. Angleiko &asopisje mmnogo in
hudobno la%e o nasi nameri ameriSkega potovanja a mi ho-
demo vse te laZi ovredi z dokazom, da Zelimo samo mir, pra-
vico in svobodo !*

JuZzna Afrika. — Iz resnih politiduih krogov se poroca, .

da si tako oranjski kakor transvaalski Buri Zele miru in za-
kljudka vojne. AngleZka premo& jih je utrudila in velike iz-
gube v zadnjem &asu so jim potrle navduSenje. V prvih dneh
vojne so bili druzega mnenja, ker so redno bili zmagovalei,

zdaj pa se je stvar zasukala vsled odlo¢ne volje AngleZev po-
lastiti se Transvaala in Oranje ter ob enem reSiti svojo dast ;
AngleZi Zrtvujejo svojo prebivalstvo, denar in vse, samo da
zmagajo, Buri pa so z vsemi sredstvi pri kraju. Mnogo nji-
hovih druZin so pri&le na beragko palico in zapadle najved-
jemu siromastvu. Gospodarske posledice vojne pa se Se niti
prav pridele niso K temu prihaja Se tudi razodaranje glede
nade, da jim pomorejo evropske velevlasti, radi tega, da se
Buri ne bodo ved dolgo upirali Anglefem To porodilo pa se
malo zlaga z upanjem Burov, da nastopi zanje Amerika. Vse-
kako si prizadeva maiBal Roberts, da bi do 24. t. m., ko je
god kraljice Viktorije, dosegel kak izvenreden vojni uspeh;
najraj8i bi zajel ta dan Pretorijo, glavno mesto in vladno sto-
lico Transvaala Temu cilju je namenjeno vse njegovo vojno
prizadevanje, Drugo vpra8anje je, ¢e se mu to tudi posreédi.
Robertsova armada je na potu proti transvaalski meji. KaZe
se, da se je za dolgo pot dobro pripravila, Buri se omikajo
brez boja. Te dni so Angle%i zavzeli drugo glavno mesto
oranjsko, Kroonstadt Predsednik Stejn je moral drugi® z vso
vlado beZati. Proglasil je Heilbron novim glavnim mestom,
toda vse kate da se Buri tudi tu ne bodo mogli brauniti.
Generalissimus burske armade Botha je neki Ze odredil, naj
se opusti vse bojevanje v oranjski drfavi in naj se vsa armada
zbere ob reki Vaal, da zabrani Anglefem prehod in naskok
na Johanneshurg in na Pretorijo. Tam se bode paé bila odlo-
ditka. Tudi Angle%i v Natalu so se zopet zadeli gibati Ge-
neral Boller je po kratkem boju pregnal Bure, ki so mu
zapirali prehode ez Niggarsberge in zasedel Dundee. Zdaj
mu je odprla pot v Transvaal in gotovo je, da bo skusal
priti Robertsu na ta nadin na pomod, da naskoCi levo krilo
Burov ob Vaalu. V oé&igled takemu poloZaju ni posebnega po-
mena, da so AngleZi o Mafekingu zadnjo nedeljo kapitulirali.
Obleganje je trajalo ved mesecev. AngleZi bi se najbrZ ne bili
vladi, ako bi jim ne bilo zmanjkalo Zivil General Baden-Poe-
vel se je drZal, dokler je mogel. Kapituliral je z 900 moZmi.
Ta posadka pad ni znatna. Na celokupni poloZaj to paé ne
vpliva.

Obrtnija.

Kranjska mlinska obrt.

(Iz govora deZelnega poslanca I. Lenaréi¢a v deZelnem zboru
kranjskem.

(Dalje).

Do leta 1897. veljalo je to pravilo, da se ni de-
lalo razlike, ali je dotiéno Zito bilo podelano v oni
drzavni polovici ali v tej drZavni polovici, kajti refak-
cijske podatke za Trst in Reko bile so enake in sicer
go znaSale tedaj 108 K za 1 vagon od poprej imenovane
érte do Trsta oziroma do Reke. Zatetkom leta 1897., ko
se je pritelo govoriti o ogerski nagodbi, ko se je zalelo
govoriti o tem, kako da so Ogri odSkodovani, ako se
jim vzame mlevski promet, od tedaj so oni izkoristili ta
poloZaj in so potem pritiskali na tostransko drZavno po-
lovico, zlasti na juZno Zeleznico, ki je, ugodivsi tem
teznjam, naenkrat za kranjske mline vzdignila izjemoma
gvojo refakcijsko postavko od 108 na 188 K od vagona,
med tem ko je za druge cislitvanske in za ogerske pro-
venijense bodisi za Reko, bodisi za Trst ostala ista po-

stavka 108 K. Tako je torej kranjska mlinska obrt na
*



